




Commentary by Leonard Bernstein:-

Touches = (French) the keys of the keyboard.
= different "feels" of the fingers, hands and arms:

deep, light, percusive, gliding, floating, prolonged, caressing ...
= small bits (cf., "a touch of garlic ") ; each variation is a soupgon ,

lasting from 20 to 100 seconds apiece.
= vignettes of discrete emotions: brief musical manifestations of

being "touched" or moved.
= gestures of love, especially between composer and performer,

performer and listener ...

INSTRT]MENTARITJM
Grand Piano: Steinway D
Piano Technician: Greger Hallin

The arrangement of the Symphonic Dances from "West Side Story" on this
recording was transcribed with the permission of Amberson Enterprises, Inc.,
for the exclusive use of Dag Achatz.



The sonic capabilities of the piano ae somewhat limited when compared to a full
symphony orchestra, which has always fascinated me. The challenge is proportion-

ately more intelesting to attempt to replace with rhythmic precision what the piano

loses in dynamic range, A colour photograph is changed to black-and-white. Is it more
subtle? We are forced to compenste for our Iimited lesoulces by using a CIeateI deg-

ree of imagination. Leonard Bernstein proves this in "Touches"' which are gems and

studies reaiy-made for highly refined sonjc and rhythmic piano research€s. I was

determined io include ,,Touches,' alongside the Symphonic Dances from "West Side

story" and ,,Fancy Free". In this music I find links with scriabin's final period but

above all the impression of Bernstein d a complete musical genius.

I sent my recordings of Stravinsky's "Rite of Spring" and "Firebird" and of Tchai-

kovsky's ,.Nutcracker', Suite to the Master so that he could evaluate my gifts as a tran-

scriber and as a pianist, I wished to obtain permission to adapt the Dances ftor! "\Mest
side story " for my instrument, for recording and for concert perf ormance. The res-
ponse w.rs positive and so I sent him immediately a cassette to find out his reactions^and 

suggest-ions which were of invaluable assistance to me. "Less hurry in the pro-

i"gu", ittrirA is missing in bar 189, more swing in "Cool", use of the third pedal for

the list pizzicato in the left hand. I should be grateful if vou could complete ttre

record with an adaptation of my ballet "Fancy Free"."- 
i;;,""yproo,i of ttr is commission, which proved that my work had been accepted.

The l\4aster-,s-criticisms of this arrangement were brief, its construction is simpler like

the plot of the ballet which depicts the vaciuating fortunes of sailols chring women

i" Nl* york bars. I find it poinrless to rewaite the plot of "West Side Story". This

is a part of one's general knowledge.
A- conversation with Leonard Bemstein when he was lehearsing the I$ael Philhu-

monic orchestra in Paris (a rehearsal interrupted by a bomb scare) was memorable.

ihis artist ha a d.ynmic personality, sensual and coaxingi he oozes vitallty and dmces

with the orchestra as much as he actually conducts it. His charisma is dominating'
He asked me certain questions aboui my work and roked me what I had thought of

his commentaries for the production of "our" record. You can imagine my reaction '..

an unf orgettable enc ounter.



Der Klangbereich des Klaviers ist recht begreut neben der prechtGen Kldnge des gro-
8en Sinfonieorchesters, die mich schon immer faszinierte. Um so interesanter ist die
Herausforderung, durch rhythmische Priizision jenes zu ersetzen. das das Klavier im
Dynamischen verliert. Das Farbphoto wfud in Schwarz-WeiB iibersetzt. Ist dies fein-
fiihliger? Mit begrenzten Mitteln miissen wir einen Ersatz mit mehr Phantmie schaffen.
Leonard Bernstein beweist dies in seinen ,,Touches", Perlen ud Studien fiir klang-
liches und rhythmisches Raffinement auf dem Klavier.

Ich woute sie ubedingt neben den Danses Symphoniques aus der West Side Story
md der Fancy Free aufnehmen. Man bekommt Eindriicke der letzten Periode Skrja-
bins, aber vor allem von Bernstein, der ein vollkommenes musikalisches Genie ist.

Um dem Maestto eine Miiglichkeit zu geben, meine Fdhigkeiten als Transkriptor und
Pianist zu beuteilen, schickte ich ihm meine Aufnahmen von Strawinskys Sacre du
Printemps, Feuervogel und von Tschaikowskijs Nu6knackersuite. Ich wollte-die Etlaub-
nis, fit mein Instrument die Danses aus West Side Story zu setzen, um daraus eine
Schalplatte zu machen und sie im Konzert zu spielen, Die Antwort'war positiv, und
ich schickte sofort eine Kusette um seine Reaktion zu erfalren, sowie seine vorschldge,
die fiir mich eine wertvolle Hilfe weren: ,,Weniger accelerando im prolog, eine Terz
fehlt im Takt 189, mehr swing im ,,cool", drittes Pedal ftir das letzte piziicato in der
linken Hmd. Sie wiirden mir eine Freude bereiten, falls Sie die Platte durch ein arran-
gement meines Ballettes Fancy Free vervollstiindigen wi.irden..,

fch wa iiber diesen Vorschlag sehr stolz, d.er es mir zeigte, d,aB meine Arbeit akzep-
lie-rt yu{e. Die Vorschlage des Maestro fiir d.ieses Werk waren kwz. wie auch der In-
lalt des BgUetts, das die Peripetie der Matrosen zeigt, die in den New yorker Bars
Frauen zuchen.

Es diirfte untitig sein, den Inhalt der West Side Story wieder zu erzd.hlen.
In Erinnerung bleibt ein Gespriich mit Leonard Bernstein, als er in paris mit dem

gerade bombebedrohten Philharmonischen orchester Isaels probte. Dieser Kunsiler
ist eine dynamische Person, sinnrich und schmeichelhaft, iiberaus vital, der mit seinem
Orchester genausoviel tarot wie er es di.rigiert. Seine Ausstrahlug ist behenschend,

Er stellte mir Fragen iiber meine Arbeit und fiagte, was ich iiber seine Kommentee
iiber ,,usere" SchaUplatte dachte. Sie kiinnen sich vorstellen, was meine Antworr
war ... Eine Begegnung, die ich niemals vergessen werd.e.



La palette sonore du piano est assez limit€e a cOt6 des couleus somptueuses d'un

g.rra 
"""tr""t"e 

symphonique qui m,a toujorus f-ascin6. Le d6fi est d'autant plus int6-

t-"..""t a;".r"v"" bu t"-pt"""r en prdcision rhythmique ce que le piano perd en vuia-

ii"". iv".-d"es. La ptioto en couleu se mdtamorphose en noie et blanc' Est-ce plus

subtil? Avec des moyens 
-fl- itui-""t. 

sommes oblig6s de compensel avec plus d'ima-

iiriiior. Leonard sernst.in-i; prouve dans ses < Touches ) qui sonJ des perles et des

ELraJ" po* a"s recherches sono"es et rhythmiques trds raffin6es pour le piano'

Je tenais absolument a-iei lncture i c6t6 des Danses Symphoniques de W-est Side

Stoiv et Fancy Free. J'y irouve des impressions de la derniCre p6riode de Scriabine

maissurtout de Bernstein qui est un g6nie musical complet.-J 
ai en"oye au Mal6re 

-*"" 

"*"Ji"t""ments 
su disque du Sacre _du Printemps, de

fO-iseau a" 
-n"r, 

ae Stravinity et dJra Suite de Case-Noisette de Tchaikovski pour lui

i"r-"ti:"" A" juger mes dom de transcripte* et de pianiste. Je voulais avoir I'autorisa-

iio" i;iO.pt"i io* -or instrument le! Danses de West Side Story pou en faire un

Olsque et &e les ex6cuter en concert. La rdponse fut affirmative et je lui ai ausitdt

envoyd une cassette pour connaltre sa r6action et ses suSigestioro qui me seraient d'me

"ia" 

"p"e"il".", 
n'-"irr. de prdcipitations dans le_pr_ologue, une tierce manque dms Ia

-"""i" igg. plus de swing dans < Cool >, usge 4e la troisieme pedal€ pour le dernier

iizicato dans la main gauche. vous me ferez plaisir en compl6tant le disque par une

adaptation de mon ballet Fancy Free. D
j-'6tui" ttd. fier de cette commande prouvant que mon tlavail 6tait agl66, Les cri-

tiques du Ma.ftre pou cette Guvre furent brdves, la facture en est simple comme 1'd-

gri"tt- du ballet-qui i11ustre les perip6ties de matelots en quCte de femmes dans les

bars de Nev/ York.
Je trouve inutiLe de x€dcrire I'histoire de West Side Story qui appartient a llnstruc'

t ion g6n6rale.
Ui entretien i paris avec Leonard Bernstein qui rdp6tait avec I'Qrchestre- Philhtr-

-ooiqr" d'I$aol a 6t6 memolable. L'utiste est un pexsmage dynami.que,-ctEnel et

;;lif,-;; OeU"tA. de vitatte et danse avec son orchestre autant qu'il le dirige. Son

charisme est subjugant,
i l  m'a pore d-eiquestions sru mon trawil et m'a demand6 ce que je pensais de ses

""--u"t"i"* 
pott 

-lu 
realisation de ( notre > disque' Vous vous imaginez ma r6pon-

se ... Une rencontre que je n'oublielai jamais. 
DAG ACHATZ



DAG AcHATz was born in stockholm in L94z of a swedish mother and a vremes
father, both musicians. When he wu 8, he entered the Geneva C"r""*uLry md ten
years lgter received his diploma with eteat distinction. He contlnued his studies with
Greta Eriksson in stockholm, with Alfred cortot md Guido Agosti in siena ma witrr
Suzanne Roche and Vlado Perlemuter in paris.

. H-e wo-n fif,st prize in the.Rudolf Ganz competit ion in Lausmne (1960), f irst prize
in the Maria, canals competit ion in Barcelona (1964), and *". 

" 
piir*rri.r"" i., tn"

Bavarian Radio competit ion in Munich (196b). Dag Achatz tras irivea i, over 2o
cou-tries and in important _centres such as London. New york, pirisi vienna, Berrin
and M-oscow. Recently he has been invited to the Festival de Montreux anO iiie fUiin-
chner Klaviersommer.

He has recently transcribed the symphonic Dances from west side story by Leon-
ed Bemstein, who asked hirn also to transcribe his ballet Fancy Free for recordini.

D-ag Achatz has given Master Classes at l,Academie-Festival d.es Arcs in Fraice and
at the Institute of Advmced Musical studies in Montreux. He has lived. in switzer-
land since 1968.
Dag Achatz appears on 8 other BfS records.

DAG AcHATz wude 1942 in Stockholm als sohn einer schwedischen Mutter wd
e-ines wiener vaters geboren, die Musiker waren. Im Alter von acht Jatrren tnt er in
ds Konseryatorium von Genf ein und erhielt dort zehn Jahre spdter sein Dipiom mit
Au-sze_ichnung der Jury. Er setzte dmn seine Studien mit Greta Elikson in Silckhotm,
Alfred cortot md Guido Agosti in siena. sowie mit suzanne Roche und vlado perle-
muter in Paris fort.

- P" -y- erster Preistreger beim weitbewerb Rudolf Ganz in Lausanne (1960) unal
beim wettbewerb Maria canals in Barcelona (1964). 196b wax er Laureatieim wett-
bewerb des Bayerischen Rundfunks in Miinchen. Dag Achatz gab in iiber zwanzLg
Liin_dem_-Konzerte, davon in bedeutenden Sted.ten wle LonOori, New york, parisl
Berlin, wien md Moskau. Kiirzlich war er am Festival von Montreux und am i,tiinch-
ner Klaviersommer eingeladen.

Neulich hat er die Trmskription der Symphonischen Tdnze aus der West Side
story von Leonad Bemstein gemacht, der ihm vorschlug auch sein Bauett Fancy
Free fiir eine Plattrenaufnahme zu iibertragen.

Dag Achatz gab auch Meisterklasse an der Acadenie Festival von Les Arcs in Frank-
reich und am Institut des Hautes Etudes Musicales in Montreux. Er lebt seii 196g in
der Schweiz.
Dag Achatz erscheint auf 8 weiteren BlS-platten.



DAG ACHATZ est n6 a Stockholm en L942 d'une mire suddoise et d'un pore viennois,

tous deux musiciem, Il entre e l,ege de huit ans au conselvatoire de Musique de Ge-

ndve et y obtient dix ans plus tard le diplome avec f6licitations du jury. Il poulsuit

ensite ses 6tudes avec Greta Eriksson i Stockholm, Alfred Cortot et Guido Ago*i e

Sienne, enfin avec Suzanne Roche et Vlado Perlemuter i Paris.
Il a obtenu les premiers prix dans les concous RudoLf Ganz d Lausanne (1960)'

et Maria canals d. Barcelone (1964) et est laureat du concours de la Iadio bavarois a

Munich (1965). Dag Ac'rlatz a dom6 des concerts daro plus de vingt pays et dans des

centres i irportants tels que Londres, New York, Paris, Berlin, Vienne et Moscou. R6-

cemment il a 6td invit6 au festival de Montreux et au Miinchner Klavier$mmer.
Il vient de transcri.re les Danses Symphoniques de West Side Story de Leonard Bern-

stein, qui lui a demandd de transcrire dgalement son ballet Fancy Free pou en faile

un disque,
Dar Achatz a donn6 des Master classes e I'Acad6mie-Festiml des Arcs ainsi qu'e

I'Insti iut des Hautes Etudes Musicales e Montreux. I lrdside en Suisse depuis 1968.
Dag Achatz a enregistrd su 8 auttes disques BIS.




